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PraneSimas, skirtas asmenims ir subjektams, jtrauktiems | Tarybos reglamento (EB) Nr. 1183/2005,

nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias priemones asmenims, kurie savo veiksmais pazeidzia

ginkly embarga Kongo Demokratinei Respublikai, 2 straipsnyje nurodyta sarasy, remiantis Komisijos
reglamentu (ES) Nr. 1250/2010

(2010/C 352/18)

1. Bendrgja pozicija 2008/369/BUSP () Bendrija raginama iSaldyti fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir
organizacijy, kurie savo veiksmais pazeidZia ginkly embargg Kongo Demokratinei Respublikai, lésas ir
ekonominius iSteklius, kaip nurodyta pagal JT Saugumo Tarybos rezoliucijas Nr. 1533 (2004), 1596
(2005), 1807 (2008) ir 1857 (2008) parengtame sgrase, kurj reguliariai atnaujina pagal JT Saugumo
Tarybos rezoliucijg Nr. 1533 (2004) jsteigtas JT komitetas.

[ 8 JT komiteto parengtg sgrasg jtraukti:

— asmenys arba subjektai, kurie savo veiksmais pazeidzia ginkly embargg ir nesilaiko 1 straipsnyje nuro-
dyty susijusiy priemoniy,

— Kongo Demokratinéje Respublikoje veikianciy uZsienio ginkluotyjy grupuociy politiniai ir kariniai
vadovai, trukdantys Sioms grupuotéms priklausanciy kovotojy nusiginklavimui ir savanoriskai repatria-
cijai ar persikélimui,

— iSorés parama gaunanciy Kongo kariniy grupuociy politiniai ir kariniai vadovai, trukdantys jy kovoto-
jams dalyvauti nusiginklavimo, demobilizacijos ir reintegracijos procesuose,

— Kongo Demokratinéje Respublikoje veikiantys politiniai ir kariniai vadovai, verbuojantys vaikus dalyvauti
ginkluotuose konfliktuose ar juos naudojantys tokiuose ginkluotuose konfliktuose, pazeidziant taikoma
tarptauting teise,

— Kongo Demokratinéje Respublikoje veikiantys asmenys, darantys sunkius tarptautinés teisés pazeidimus,
be kita ko, prie§ vaikus ir moteris ginkluotuose konfliktuose, iskaitant Zudyma ir Zalojima, seksualinj
smurta, grobima ir priverstinj perkélima,

— asmenys, trukdantys naudotis humanitarine pagalba ar ja dalyti rytinéje Kongo Demokratinés Respub-
likos dalyje,

— asmenys ar subjektai, neteisétai prekiaujantys gamtiniais istekliais ir taip remiantys neteisétas ginkluotas
grupuotes rytinégje Kongo Demokratinés Respublikos dalyje.

2. 2010 m. gruodzio 1 d. JT komitetas nutaré j atitinkamg sarasg jtraukti keturis fizinius asmenis. Susij¢
fiziniai asmenys gali bet kuriuo metu pateikti JT komitetui praSyma kartu su visais pagrindzianciais doku-
mentais, kad sprendimas dél jy jtraukimo j pirmiau paminétg JT sgrasg bty persvarstytas. PraSymai turéty
biti siunc¢iami adresu:
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3. Vadovaudamasi 2 punkte nurodytais JT sprendimais, Komisija priémé Reglamentg (ES) Nr.
1250/2010 (Y), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras
konkrecias ribojancias priemones asmenims, kurie savo veiksmais pazeidzia ginkly embargg Kongo Demo-
kratinei Respublikai (?), I priedas.

Todél susijusiems fiziniams asmenims taikomos Reglamente (EB) Nr. 11832005 nustatytos priemonés:

a) jiems priklausanciy, jy valdomy arba laikomy 1é8y ir ekonominiy istekliy jSaldymas ir draudimas tiesio-
giai arba netiesiogiai teikti jiems arba jy naudai lésy ir ekonominiy istekliy (2 straipsnis); ir

b) draudimas samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas ar poveikis yra tiesiogiai ar netie-
siogiai apeiti a punkte nurodytas priemones.

4. Fiziniai asmenys, Reglamentu (ES) Nr. 1250/2010 jtraukti j Tarybos reglamento (EB) Nr. 1183/2005 I
prieda, taip pat { 2010 m. gruodzio 1 d. JT sprendima, Komisijai gali pranesti savo nuomone dél jy
jtraukimo | sarasa. Tokj prane$img reikéty siysti:

European Commission
‘Restrictive measures’

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Atitinkamy fiziniy asmeny démesys taip pat atkreipiamas | tai, kad jie turi galimybe uzgincyti Regla-
mentg (ES) Nr. 1250/2010 ES Bendrajam Teismui Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 263 straipsnio 4
ir 6 dalyse numatytomis salygomis.

6.  Fiziniy asmeny, jtraukty j saraSus pagal Reglamentg (ES) Nr. 1250/2010, asmens duomenys bus
tvarkomi vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (%) taisyklémis. Visi prasymai,
pvz., dél tolesnés informacijos arba dél naudojimosi Reglamentu (EB) Nr. 45/2001 nustatytomis teisémis
(pvz., galimybés susipazinti arba iStaisyti asmens duomenis), turi bati siunciami Komisijai tuo paciu 4
punkte nurodytu adresu.

7. Laikantis tvarkos, I priede paminéty asmeny démesys atkreipiamas { tai, kad jie turi galimybe pateikti
praSymg atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, i§vardytoms Reglamento
(EB) Nr. 1183/2005 II priede, kad gauty leidima naudotis jSaldytomis léSomis ir ekonominiais istekliais
bitiniausioms islaidoms arba konkretiems mokéjimams atlikti, kaip nustatyta to reglamento 3 straipsnyje.
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